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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr
411/2014

av den 23 april 2014

om oppnande och forvaltning av unionstullkvoter for import av
fiarskt och fryst not- och kalvkott med ursprung i Ukraina

Artikel 1
Oppnande och forvaltning av en tullkvot

1.  Genom denna forordning Sppnas och forvaltas en tullkvot for
import av de produkter som anges i bilaga I.

2. Den produktkvantitet som omfattas av den kvot som avses i punkt
1, den tillimpliga tullsatsen och 16pnumren ska vara de som anges i
bilaga 1.

3. Den importtullkvot som avses i punkt 1 ska forvaltas genom att
det forst tilldelas importréttigheter och sedan utfirdas importlicenser.

4. Forordningarna (EG) nr 1301/2006, (EG) nr 376/2008 och (EG) nr
382/2008 ska tillimpas, om inte annat foljer av den héar férordningen.

Artikel 2

Importtullkvotperioder

1. Den importtullkvot som avses i artikel 1.1 ska vara 6ppen mellan
den 25 april och den 31 december 2014 och mellan den 1 januari och
den 31 december 2015.

2. Den faststillda kvantiteten for den arliga importtullkvoten for 2015
for det lopnummer som anges i bilaga I ska fordelas pa fyra delperioder
enligt foljande:

a) 25 % for perioden 1 januari-31 mars.

b) 25 % for perioden 1 april-30 juni.

c) 25 % for perioden 1 juli-30 september.

d) 25 % under perioden 1 oktober—31 december.

Artikel 3

Ansokningar om importriittigheter for kvotperioden 2014

1. Ansokningar om importrittigheter ska ldmnas in senast kl. 13.00
(lokal tid Bryssel) den femtonde kalenderdag som fo6ljer pa dagen for
ikrafttraidandet av denna forordning.
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2. En sidkerhet pa 6 euro per 100 kilogram nettovikt ska stéllas sam-
tidigt som ans6kan om importrittigheter ldmnas in.

3. De som ansdker om importrittigheter ska visa att en kvantitet
notkott enligt KN-numren 0201 eller 0202 har importerats av dem eller
pé deras végnar enligt de relevanta tullbestimmelserna, under den tolv-
manadersperiod som omedelbart foregick importtullkvotperioden (nedan
kallad referenskvantitet). Ett foretag som bildats genom fusion av fore-
tag som var for sig har importerat referenskvantiteter far anvinda dessa
referenskvantiteter som grund for sin ansdkan.

4. Ansokningar om importrittigheter under importtullkvotperioden
ska inte omfatta en storre sammanlagd kvantitet dn den sokandes refe-
renskvantiteter. Den behdriga myndigheten ska avsla ansdkningar som
strider mot denna bestdmmelse.

5. Medlemsstaterna ska senast den sjunde arbetsdagen fran det att
den ansokningsperiod som avses i punkt 1 avslutades meddela kom-
missionen de totala kvantiteter for vilka ansokningar ldmnats in, uttryckt
i kilogram produktvikt.

6. Importrittigheter ska tilldelas fran och med den sjunde och som
langst till och med den tolfte arbetsdagen efter utgangen av den med-
delandeperiod som avses i punkt 5.

7. Om tillimpningen av den tilldelningskoefficient som avses i arti-
kel 7.2 i forordning (EG) nr 1301/2006 leder till att de importréttigheter
som ska tilldelas ar farre 4n dem som det ansokts om, ska den sdkerhet
som stiéllts i enlighet med punkt 2 utan drojsmal frisldppas i motsva-
rande grad.

8. Importrittigheterna ska vara giltiga fran och med utfirdandedagen
till och med den ™M1 31 december 2014 <. Importréttigheter ska inte
kunna Overlatas.

Artikel 3a

Ansokningar om importrittigheter for kvotperioden 2015

1. Ansokningar om importrittigheter ska ldmnas in under de forsta
sju dagarna i den manad som fOregar varje delperiod som anges i
artikel 2.2.

2. En sidkerhet pd 6 euro per 100 kilogram nettovikt ska stéllas sam-
tidigt som ansdékan om importréttigheter ldmnas in.

3.  De som ansoker om importrittigheter ska, i samband med sin
forsta ansdkan for ett visst kvotdr, visa att en kvantitet notkott enligt
KN-numren 0201 eller 0202 har importerats av dem eller pad deras
vignar enligt de relevanta tullbestimmelserna, under den tolvmanaders-
period som omedelbart foregick deras forsta ansdkan (nedan kallad
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referenskvantiteten). Ett foretag som bildats genom fusion av foretag
som separat har importerat referenskvantiteter far anvianda dessa refe-
renskvantiteter som grund for sin ansokan.

4. En ansdkan om importrittigheter som ldmnas in under importtullk-
vot-delperioden fér inte omfatta en storre sammanlagd kvantitet &n 25 %
av den sdkandes referenskvantitet. Den behoriga myndigheten ska avsla
ansokningar som strider mot denna bestdmmelse.

5. Medlemsstaterna ska, dven om inga ansdkningar har kommit in,
senast den fjortonde dagen i den ménad da ansdkningarna ldmnas in,
underrétta kommissionen om de sammanlagda kvantiteterna for samtliga
ansokningar, uttryckt i kilogram produktvikt.

6.  Importrittigheter ska tilldelas frdn och med den tjugotredje dagen i
den manad da ansdkningarna ldmnades in, dock senast den sista dagen i
den manaden.

7. Om tillimpningen av den tilldelningskoefficient som avses i arti-
kel 7.2 i forordning (EG) nr 1301/2006 leder till att de importréttigheter
som ska tilldelas ar farre 4n dem som det ansokts om, ska den sdkerhet
som stéllts i enlighet med punkt 2 utan drojsmal frisldppas i motsva-
rande grad.

8. Importrittigheterna ska vara giltiga frdn och med forsta dagen i
den delperiod for vilken ansdkan lamnats in och till och med den
31 december 2015. Importrittigheter ska inte kunna Overlatas.

Artikel 4

Utfirdande av importlicenser for kvotperioden 2014

1. For att de kvantiteter som tilldelas inom den importtullkvot som
avses 1 artikel 1.1 ska kunna 6vergd till fri omséttning ska en import-
licens uppvisas.

2. Importlicensansdkningarna ska ticka hela den kvantitet for vilken
importréttigheter tilldelats. Detta krav ska utgora ett primért krav i den
mening som avses i artikel 19.2 i férordning (EU) nr 282/2012.

3. Licensansokningar far endast ldamnas in i den medlemsstat dér
sokanden har ansdkt om och erhéllit importrittigheter inom den import-
tullkvot som avses i artikel 1.1.

Varje utfirdande av importlicens ska medféra motsvarande minskning
av de importrittigheter som erhéllits och den sdkerhet som stillts i
enlighet med artikel 3.2 ska utan drojsmal frisldppas i motsvarande
grad.
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4.  Importlicenser ska utfirdas efter ansokan fran den aktér som har
erhallit importrittigheterna och i dennes namn.

5. 1 en licensansdkan ska endast ett 16pnummer anges. En ansdkan
kan avse flera produkter med olika KN-nummer. I sidana fall ska
samtliga KN-nummer anges i falt 15 och deras respektive varubeskriv-
ning i félt 16 i licensansékan och licensen.

6.  Licensansdkan och importlicensen ska innehélla foljande:

a) I filt 8 ska namnet ”Ukraina” anges som ursprungsland och filtet

991,99

'ja” markeras med ett kryss.
b) I filt 20 ska en av de uppgifter som anges i bilaga II inforas.

7.  For varje utfardad licens ska de berdrda kvantiteterna anges for
varje KN-nummer.

8. Genom undantag fran artikel 5.3 b i férordning (EG) nr 382/2008
ska importlicenserna vara giltiga i 30 dagar fran och med den dag da
licensen faktiskt utfirdas i den mening som avses i artikel 22.2 i for-
ordning (EG) nr 376/2008. Importlicenserna ska dock upphora att vara
giltiga senast den »M1 31 december 2014 4.

Artikel 4a

Utfirdande av importlicenser for kvotperioden 2015

1.  For att de kvantiteter som tilldelas inom den importtullkvot som
avses 1 artikel 1.1 ska kunna Overga till fri omséttning ska en import-
licens uppvisas.

2. Importlicensansdkningarna ska técka hela den kvantitet for vilken
importréttigheter tilldelats. Den skyldighet som avses i artikel 23.1 i
kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 (') ska respek-
teras.

3. Licensansokningar far endast ldimnas in i den medlemsstat dér
sokanden har anso6kt om och erhéllit importrattigheter inom de import-
tullkvoter som avses i artikel 1.1.

4. Varje utfardande av importlicens ska medfora motsvarande minsk-
ning av de importrittigheter som erhéllits, och den sdkerhet som har
stéllts i enlighet med artikel 3a.2 ska utan drojsmal frislappas i mot-
svarande grad.

5. Importlicenser ska utfardas efter ansdkan fran den aktdr som har
erhallit importrittigheterna och i dennes namn.

6.  Endast ett 16pnummer ska anges i en licensansdkan. En ansdkan
kan avse flera produkter med olika KN-nummer. I sidana fall ska
samtliga KN-nummer anges i falt 15 och deras respektive varubeskriv-
ning i félt 16 i licensansékan och licensen.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 av den 11 mars
2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1306/2013 vad géller utbetalande organ och andra organ, ekonomisk for-
valtning, avslutande av rdkenskaper, sikerheter och anvindning av euron
(EUT L 255, 28.8.2014, s. 18).
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7.  Licensansdkan och importlicensen ska innehélla foljande:

99 99

a) I falt 8 ska “Ukraina” anges som ursprungsland och rutan “ja” mar-
keras med ett kryss.

b) I félt 20 ska en av de uppgifter som anges i bilaga II inforas.

8. For varje utfirdad licens ska de berdrda kvantiteterna anges for
varje KN-nummer.

9.  Genom undantag fran artikel 5.3 b i forordning (EG) nr 382/2008
ska importlicenserna vara giltiga i 30 dagar fran och med den dag dé de
faktiskt utfardas i den mening som avses i artikel 22.2 i forordning (EG)
nr 376/2008. Importlicenserna ska dock upphora att gilla senast den
31 december 2015.

Artikel 5

Meddelanden till kommissionen for kvotperioden 2014

1. Genom undantag fran artikel 11.1 andra stycket i férordning (EG)
nr 1301/2006 ska medlemsstaterna

a) senast den 10 januari 2015, och &dven om inga ansdkningar har
lamnats in, meddela kommissionen de produktkvantiteter for vilka
importlicenser utfardats under kvotperioden,

b) senast den 30 april 2015, och d4ven om inga ansokningar har ldmnats
in, meddela kommissionen de produktkvantiteter som &r outnyttjade
eller endast delvis utnyttjade i importlicenserna, dvs. mellanskill-
naden mellan de kvantiteter som anges pa baksidan av importlicen-
serna och de kvantiteter som licenserna avser.

2. Senast den 30 april 2015 ska medlemsstaterna meddela kommis-
sionen de produktkvantiteter som faktiskt overgatt till fri omséttning
under importtullkvotperioden 2014.

3. Nir det giller de meddelanden som avses i punkterna 1 och 2 ska
kvantiteten uttryckas i kilogram produktvikt.

Artikel 5a

Meddelanden till kommissionen for kvotperioden 2015

1. Genom undantag fran artikel 11.1 andra stycket i férordning (EG)
nr 1301/2006 ska medlemsstaterna, d&ven om inga ansdkningar har lam-
nats in, senast den tionde dagen i den ménad som f6ljer pa den sista
dagen i varje delperiod, meddela kommissionen de kvantiteter som
omfattas av de licenser som de utfdrdat under den delperioden.

2. Genom undantag fran artikel 11.1 andra stycket i férordning (EG)
nr 1301/2006 ska medlemsstaterna till kommissionen anméla de kvan-
titeter som licenserna avser (dven om inga ansokningar ldamnats in), som
inte eller endast delvis anvénts och som motsvarar skillnaden mellan de
kvantiteter som anges péd baksidan av importlicenserna och de kvantite-
ter for vilka de utfdrdats; detta ska ske enligt foljande:
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a) anmdlan ska atfoljas av de meddelanden som avses i artikel 3a.5 i
denna forordning for ansékningar som ldmnats in for den sista del-
perioden av tullkvotperioden for import 2015;

b) kvantiteter som dnnu inte anmélts vid tidpunkten for den forsta
anméilan som avses i punkt a ska anmélas senast den 30 april 2016.

3. Senast den 30 april 2016 ska medlemsstaterna meddela kommis-
sionen de produktkvantiteter som faktiskt overgatt till fri omséttning
under den importtullkvotperioden.

4. Nar det giller de meddelanden som avses i punkterna 1, 2 och 3
ska kvantiteten uttryckas i kilogram produktvikt.

Artikel 6
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen i ko-
lumnen for varuslag endast anses vara vigledande eftersom férmansordningarna
inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens rackvidd.

Lépnum-
mer

KN-nummer

Varuslag

Importperiod

Kvantitet (i ton netto)

Tullsats
(euro/ton)

09.4270

0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90

Kott av notkreatur och andra ox-
djur, farskt, kylt eller fryst

Budgetar 2014
Budgetar 2015

12 000
12 000

0
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Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa
Pa

BILAGA 11

Uppgifter som avses i artikel 4.6 b

bulgariska: PernamenT 3a usnbanenne (EC) Ne 411/2014
spanska: Reglamento de Ejecucion (UE) n°® 411/2014
tjeckiska: Provadéci nafizeni (EU) ¢. 411/2014

danska: Gennemforelsesforordning (EU) nr. 411/2014
tyska: Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 411/2014
estniska: Rakendusmaéérus (el) nr 411/2014

grekiska: Exteleotikog kavoviouds (EE) apd. 411/2014
engelska: Implementing Regulation (EU) No 411/2014
franska: Reéglement d'exécution (UE) n° 411/2014
kroatiska: Provedbena uredba (EU) br. 411/2014

italienska: Regolamento di esecuzione (UE) n. 411/2014
lettiska: Istenoanas regula (ES) Nr. 411/2014

litauiska: Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 411/2014
ungerska: 411/2014/EU végrehajtasi rendelet

maltesiska: Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) Nru 411/2014
nederldndska: Uitvoeringsverordening (EU) nr. 411/2014
polska: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 411/2014
portugisiska: Regulamento de Execugdo (UE) n.° 411/2014
ruménska: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 411/2014
slovakiska: Vykonéavacie nariadenie (EU) &. 411/2014
slovenska: Izvedbena uredba (EU) §t. 411/2014

finska: Téaytdntoonpanoasetus (EU) N:o 411/2014

svenska: Genomforandeforordning (EU) nr 411/2014.
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